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Opcién 1

Articulo 1
Enmienda

A. Anexo B

El siguiente cuadro sustituira al que figura en el anexo B del Protocolo.

Anexo B

Compromiso cuantificado de
limitacion o reduccion de las

Compromiso cuantificado de
limitacion o reduccion de las

Parte emisiones (2008-2012) emisiones ([2013-2017] [2013-2020])
Porcentaje del nivel del afio o periodo de base
Alemania 92
Australia 108
Austria 92
Belarus® * 92
Bélgica* 92
Bulgaria* 92
Canada 94
Comunidad Europea 92
Croacia* 95
Dinamarca 92
Eslovaquia*® 92
Eslovenia* 92
Espaia 92
Estados Unidos de América® 93
Estonia* 92
Federacion de Rusia* 100
Finlandia 92
Francia 92
Grecia 92
Hungria* 94
Irlanda 92
Islandia 110
Italia 92
Japon 94
Letonia* 92
Liechtenstein 92
Lituania* 92
Luxemburgo 92
Moénaco 92
Noruega 101
Nueva Zelandia 100
Paises Bajos 92
Polonia* 94
Portugal 92
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Compromiso cuantificado de Compromiso cuantificado de
Parte limitac'i(j)n o reduccion de las 'li.mitaci()n o reduccion de las
emisiones (2008-2012) emisiones ([2013-2017] [2013-2020])
Porcentaje del nivel del afio o periodo de base
Reino Unido de Gran
Bretana e Irlanda del Norte 92
Republica Checa* 92
Rumania* 92
Suecia 92
Suiza 92
Ucrania* 100

* Paises que estan en proceso de transicion a una economia de mercado.

* Anadido al anexo B mediante enmienda aprobada en virtud de la decisiéon 10/CMP.2. La enmienda atn
no ha entrado en vigor.

" Paises que afin no han ratificado el Protocolo de Kyoto.
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Opcion 2

El siguiente cuadro sustituird al que figura en el anexo B del Protocolo.

Anexo B

Compromiso cuantificado de
limitacion o reduccién de las

Compromiso cuantificado de
reduccion de las emisiones

Compromiso cuantificado de
reduccion de las emisiones

Parte emisiones (2008-2012) (12013-2017]" [2013-2020]) ([2018-2022]" [2021-2028]")
Porcentaje del nivel del afio o periodo de base

Alemania 92
Australia 108
Austria 92
Belarus® * 92
Bélgica 92
Bulgaria* 92
Canada 94
Comunidad Europea 92
Croacia* 95
Dinamarca 92
Eslovaquia® 92
Eslovenia® 92
Espaiia 92
Estados Unidos de América® 93
Estonia* 92
Federacion de Rusia* 100
Finlandia 92
Francia 92
Grecia 92
Hungria* 94
Irlanda 92
Islandia 110
Italia 92
Japon 94
Letonia* 92
Liechtenstein 92
Lituania* 92
Luxemburgo 92
Monaco 92
Noruega 101
Nueva Zelandia 100
Paises Bajos 92
Polonia* 94
Portugal 92
Reino Unido de Gran Bretafia e

Irlanda del Norte 92
Republica Checa* 92
Rumania* 92
Suecia 92
Suiza 92
Ucrania® 100

Paises que estan en proceso de transicion a una economia de mercado.

* Las Partes han presentado propuestas relativas a la contribucion de las Partes del anexo I, individual o conjuntamente, a la escala de las
reducciones de las emisiones que deben lograr las Partes del anexo I en su conjunto en relacion con la opcion de un periodo de compromiso
quinquenal (a saber, de 2013 a 2017 y de 2018 a 2022), asi como informacion sobre posibles objetivos cuantificados de limitacion y reduccion de
las emisiones. Esas comunicaciones, que se recogen en los documentos FCCC/KP/AWG/2009/MISC.7 y FCCC/KP/AWG/2009/MISC.8, se
reproducen en el documento FCCC/KP/AWG/2009/10/Add.4.

® De elegirse la opcion de un tercer periodo de compromiso de 2021 a 2028, la propuesta de enmienda incluiria la definicién del periodo de

compromiso, pero no se especificarian necesariamente las cifras en la cuarta columna del anexo B enmendado.

¢ Afiadido al anexo B mediante enmienda aprobada en virtud de la decisiéon 10/CMP.2. La enmienda atn no ha entrado en vigor.

4 Paises que atin no han ratificado el Protocolo de Kyoto.
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El siguiente cuadro sustituird al que figura en el anexo B del Protocolo.

Anexo B
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Parte

Compromiso cuantificado de limitacién o reduccién de las emisiones (2013-V*)

Cantidad atribuida
(Gg de CO,z eq)

Tasas de
reduccion
desde 1990

Tasas de
reduccion
desde 2000

Tasas de
reduccion
desde 2005

Tasas de
reduccion
desde 2007

Porcentaje

Alemania

Australia

Austria

Belarts” *

Bélgica

Bulgaria*

Canada

Comunidad Europea

Croacia*®

Dinamarca

Eslovaquia*

Eslovenia*

Espaila

Estados Unidos de América®

Estonia*

Federacion de Rusia*

Finlandia

Francia

Grecia

Hungria*

Irlanda

Islandia

Italia

Japon

Letonia®

Liechtenstein

Lituania*

Luxemburgo

Moénaco

Noruega

Nueva Zelandia

Paises Bajos

Polonia*

Portugal

Reino Unido de Gran Bretaiia e

Irlanda del Norte

Republica Checa*

Rumania*

Suecia

Suiza

Ucrania*

* Paises que estan en proceso de transicion a una economia de mercado.

*"V" representa el afio de conclusion del segundo periodo de compromiso.

® Afiadido al anexo B mediante enmienda aprobada en virtud de la decision 10/CMP.2. La enmienda atn no ha entrado en vigor.

¢ Paises que aun no han ratificado el Protocolo de Kyoto.
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Opcion 4
El siguiente anexo se insertara inmediatamente después del anexo B del Protocolo’.

Anexo B.I

Compromiso cuantificado de limitacion o reduccion de las emisiones
Parte | para el segundo periodo de compromiso (2013-2017) (porcentaje del
nivel del afio o periodo de base)

Parte A
Parte B

! Tuvalu sugiere que podria incluirse un anexo B.I donde figurarian los compromisos no solo de las Partes del
anexo I para el segundo periodo de compromiso, sino también los de las Partes no incluidas en el anexo I que hayan
decidido asumir compromisos en ese periodo. En este caso, los compromisos para el segundo periodo de
compromiso se reflejarian en el anexo B.I. La aprobacion de un anexo B.I generaria enmiendas consiguientes que
no se reflejan en esta nota, porque no dimanan directamente de una enmienda al anexo B. Las enmiendas
consiguientes propuestas por Tuvalu que se derivan de su opcion relativa al anexo B.I figuran en el documento
FCCC/KP/AWG/2009/MISC.6/Add. 1.
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Opcion 5

El siguiente anexo se insertara inmediatamente después del anexo B del Protocolo®.

Anexo C
Aiio o periodo de | Afio de referencia Otros compromisos
Presupuesto .
Parte base 2007 (Gg de CO, eq) cuantificados de
Porcentaje £ 2¢q mitigacion

Parte A

Parte B

B. Articulo 3, parrafo 1 bis

Opcion 1

Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 1 del articulo 3 del Protocolo:

1 bis. Las Partes incluidas en el anexo I se aseguraran, individual o conjuntamente, de que
sus emisiones antropdgenas agregadas, expresadas en dioxido de carbono equivalente, de los gases
de efecto invernadero enumerados en el anexo A no excedan de las cantidades atribuidas a ellas,
calculadas en funcién de los compromisos cuantificados de limitacion y reduccion de las emisiones
consignados para ellas [en la tercera columna del cuadro contenido] en el anexo B y de
conformidad con lo dispuesto en el presente articulo, con miras a reducir el total de sus emisiones
de esos gases a

un nivel inferior en un X% al de 1990 para 2020 [y a un nivel inferior en un S% al de 1990
para 2050]

0

un nivel inferior en no menos del X% al de 1990 en el segundo periodo de compromiso,
comprendido entre los afios 2013 y 2017, y a un nivel inferior en no menos del Q% al
de 1990 en el tercer periodo de compromiso, comprendido entre los afios 2018 y 2022

0

% Nueva Zelandia sugiere que se afiada un nuevo cuadro como anexo C, como opcion adicional para indicar los
compromisos de las Partes en el segundo periodo de compromiso. El anexo C seria adicional al anexo B, que
seguiria existiendo para poder seguir usandolo como referencia y para la contabilidad al final del periodo de
compromiso y los procedimientos relativos al cumplimiento. En este nuevo anexo figurarian no sélo los nuevos
compromisos cuantificados de limitacion o reduccion de las emisiones, como porcentaje de las emisiones del afio de
base en gigagramos de dioxido de carbono equivalente, sino también otros compromisos cuantificados de
mitigacion. La aprobacion de un anexo C generaria enmiendas consiguientes que no se reflejan en esta nota, porque
dimanan de la propuesta de afiadir un nuevo anexo y no directamente de una enmienda al anexo B. Las enmiendas
consiguientes propuestas por Nueva Zelandia que se derivan de su opcion relativa al anexo C figuran en el
documento FCCC/KP/AWG/2009/MISC.7. Nueva Zelandia también ha indicado que el nuevo cuadro podria
formar parte del anexo B en su forma enmendada.
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un nivel inferior en un X% al de W para V?
[,[teniendo en cuenta] [y de acuerdo con] la evaluacion anual del cumplimiento establecida
en el articulo [7][R]].

Opcién 2

Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 1 del articulo 3 del Protocolo:

1 bis. Las Partes incluidas en el anexo I se aseguraran, individual o conjuntamente, de que
sus emisiones antropdgenas agregadas, expresadas en dioxido de carbono equivalente, de los gases
de efecto invernadero enumerados en el anexo A no excedan de las cantidades atribuidas a ellas,
calculadas en funcion de los compromisos cuantificados de limitacion y reduccion de las emisiones
consignados para ellas en el anexo B y de conformidad con lo dispuesto en el presente articulo, con
miras a reducir el total de sus emisiones de esos gases, con respecto a los niveles de 1990, en el
periodo de compromiso comprendido entre los afios 2013 y 2017, en una cantidad superior al X%
determinada sobre la base de los siguientes criterios para garantizar la coherencia con el objetivo
ultimo de la Convencion y los principios de equidad y de las responsabilidades comunes pero
diferenciadas:

a) La responsabilidad historica de las Partes del anexo [, individual y conjuntamente, por
las actuales concentraciones atmosféricas de gases de efecto invernadero;

b)  Las emisiones per capita historicas y actuales en los paises desarrollados;
c) Las capacidades tecnoldgicas, financieras e institucionales;

d)  Laproporcion del total de las emisiones que necesitan los paises en desarrollo para
satisfacer sus necesidades sociales y de desarrollo.

Opcion 3
(Solo se aplicaria si se elige la opcion 3 para el anexo B supra.)
Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 1 del articulo 3 del Protocolo:

1 bis. Las Partes incluidas en el anexo I se aseguraran, individual o conjuntamente, de que
sus emisiones antropdgenas agregadas, expresadas en dioxido de carbono equivalente, de los gases
de efecto invernadero enumerados en el anexo A no excedan, en el periodo de compromiso
comprendido entre los afios 2013 y V, de las respectivas cantidades atribuidas a ellas consignadas
en el anexo B, establecidas de forma que asegure la comparabilidad de las medidas adoptadas por
cada una de las Partes incluidas en el anexo I, teniendo en cuenta aspectos nacionales y sectoriales,
a fin de tomar la iniciativa en la lucha contra el cambio climatico, con miras a contribuir a los
esfuerzos mundiales para lograr que en los proximos 10 a 20 afios las emisiones totales de gases de
efecto invernadero empiecen a descender tras alcanzar su punto maximo y con el objeto de velar
por que las Partes incluidas en el anexo I adopten una trayectoria a largo plazo que conduzca a una
reduccion importante de las emisiones.

3 Las Partes han formulado propuestas con respecto a la escala de las reducciones de las emisiones que deben lograr
las Partes del anexo I en su conjunto. Esas propuestas figuran en el documento FCCC/KP/AWG/2009/10/Add.4.
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Opcion 4
(Solo se aplicaria si se elige la opcion 4 para el anexo B supra.)
Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 1 del articulo 3 del Protocolo:

1 bis. Las Partes incluidas en el anexo I, y las Partes no incluidas en el anexo I que asi lo
elijan, se aseguraran, individual o conjuntamente, de que sus emisiones antropdgenas agregadas,
expresadas en dioxido de carbono equivalente, de los gases de efecto invernadero enumerados en
los anexos A y A.I no excedan de las cantidades atribuidas a ellas, calculadas en funcién de los
compromisos cuantificados de limitaciéon y reduccion de las emisiones consignados para ellas en el
anexo B.I* y de conformidad con lo dispuesto en el presente articulo, con miras a reducir el total de
sus emisiones de esos gases a un nivel inferior en no menos del X% al de 1990 en el periodo de
compromiso comprendido entre los afios 2013 y 2017.

C. Articulo 3, parrafo 1 ter’
Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 1 bis del articulo 3 del Protocolo:

1 ter. Los compromisos cuantificados de limitacion o reduccion de las emisiones y [...] para
el periodo [...] consignados en [...] se aplicaran solo una vez que [se hayan cumplido las
condiciones especificadas, por ejemplo, que se haya contemplado un porcentaje de determinadas
emisiones de dioxido de carbono [, un numero minimo de Partes incluidas en el anexo I hayan
aceptado la enmienda, y se hayan satisfecho las condiciones para la entrada en vigor de la
conclusion acordada del Grupo de Trabajo Especial sobre la cooperacion a largo plazo en el
marco de la Convencionl]].

D. Articulo 3, parrafo 7 bis
Opcién 1
Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 7 del articulo 3 del Protocolo:

7 bis. En el segundo periodo de compromiso cuantificado de limitacion y reduccion de las
emisiones, [de 2013 a 2017] [de 2013 a 2020], la cantidad atribuida a cada Parte incluida en el
anexo | sera igual al porcentaje consignado para ella en la tercera columna del cuadro contenido en
el anexo B de sus emisiones antropdgenas agregadas, expresadas en dioxido de carbono
equivalente, de los gases de efecto invernadero enumerados en el anexo A correspondientes a 1990,
o al aflo o periodo de base determinado con arreglo al parrafo 5 supra, multiplicado por [cinco]
[ocho]. [A los efectos de calcular la cantidad que se les ha de atribuir, las Partes incluidas en el
anexo I para las cuales el cambio de uso de la tierra y la silvicultura constituian una fuente neta de
emisiones de gases de efecto invernadero en 1990 incluiran en su afio de base 1990 o periodo de
base las emisiones antropdgenas agregadas por las fuentes menos la absorcion antropogena
agregada por los sumideros, expresadas en dioxido de carbono equivalente, derivadas del cambio
de uso de la tierra en 1990.]

4 Véase la opcion 4 en la seccion A supra.

* No se podria aplicar si las Partes optaran por definir los periodos de compromiso segundo y tercero (como en el
caso de la segunda hipétesis de la opcion 1 para el articulo 3, parr. 1 bis).
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Opcion 2
Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 7 del articulo 3 del Protocolo:

7 bis. Para 2020, T y U, respectivamente, la cantidad atribuida a cada Parte incluida en el
anexo I serd igual al porcentaje consignado para ella en la tercera columna del cuadro contenido en
el anexo B de sus emisiones antropdgenas agregadas, expresadas en diéxido de carbono
equivalente, de los gases de efecto invernadero enumerados en el anexo A correspondientes a W,
o al afio o periodo de base determinado con arreglo al parrafo 5 supra, que es P®. A los efectos de
calcular la cantidad que se les ha de atribuir, las Partes incluidas en el anexo I para las cuales el
cambio de uso de la tierra y la silvicultura constituian una fuente neta de emisiones de gases de
efecto invernadero en 1990 incluiran en su afo de base 1990 o periodo de base las emisiones
antropogenas agregadas por las fuentes menos la absorcion antropogena agregada por los
sumideros, expresadas en didoxido de carbono equivalente, derivadas del cambio de uso de la tierra
en 1990.

Opcién 3’
(Solo se aplicaria si se elige la opcion 5 para el anexo B supra.)
Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 7 del articulo 3 del Protocolo:

7 bis. En el segundo periodo de compromiso, de 2013 a V, cada una de las Partes incluidas
en el anexo I elegira entre utilizar ya sea el nimero de gigagramos de didxido de carbono
equivalente o el porcentaje de sus emisiones antropdgenas agregadas, expresadas en dioxido de
carbono equivalente, relativo al afio o periodo de base consignado en el anexo C® para calcular la
cantidad que se le ha de atribuir en el periodo de compromiso. Si no se hace esa eleccion, se
utilizara el porcentaje del nivel del afio o periodo de base para determinar la cantidad que se ha de
atribuir. La decision de cada Parte quedara establecida para toda la duracion del periodo de
compromiso, de la siguiente manera:

a) En el caso de las Partes incluidas en el anexo I que opten por utilizar el nimero de
gigagramos de las emisiones, expresadas en didoxido de carbono equivalente,
consignado en el anexo C para expresar su compromiso vinculante de limitacion o
reduccion de las emisiones en virtud del presente Protocolo, ese nimero constituird la
cantidad atribuida a esas Partes;

b)  Enel caso de las Partes incluidas en el anexo I que opten por utilizar el porcentaje de
sus emisiones, expresadas en didxido de carbono equivalente, en el afio o periodo de
base consignado en el anexo C para expresar su compromiso vinculante de limitacién
o reducciodn de las emisiones en virtud del presente Protocolo, la cantidad atribuida a
esas Partes sera igual a ese porcentaje de sus emisiones antropogenas agregadas,

% Segtin el Canadé, una reduccion lineal en la fecha sefialada implicaria un resultado diferente, que deberia reflejarse
consecuentemente en el texto.

7 Segtin Nueva Zelandia, en caso de que las Partes no convengan en que las Partes del anexo I pueden expresar sus
compromisos cuantificados de reduccion o limitacion de las emisiones como un nimero de gigagramos de
didxido de carbono equivalente, podria ser necesario mantener la segunda oracion del parrafo 7 del articulo 3 en el
parrafo 7 bis del articulo 3. Esto podria ser también necesario para calcular los porcentajes de referencia de las
Partes que opten por utilizar los gigagramos para calcular su cantidad atribuida.

8 Véase la opcion 5 en la seccion A supra.
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expresadas en dioxido de carbono equivalente, de los gases de efecto invernadero
enumerados en el anexo A correspondientes a 1990, o al afio o periodo de base
determinado con arreglo al parrafo 5 supra, multiplicado por el nimero de afios del
periodo de compromiso.

E. Articulo 3, parrafo 7 ter
Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 7 bis del articulo 3 del Protocolo:

7 ter. En el tercer periodo de compromiso cuantificado de reduccion de las emisiones,
de [2018 a 2022] [2021 a 2028], la cantidad atribuida a cada Parte incluida en el anexo I sera igual
al porcentaje consignado para ella en el anexo B de sus emisiones antropogenas agregadas
cuantificadas, expresadas en didoxido de carbono equivalente, de los gases de efecto invernadero
enumerados en el anexo A correspondientes a 1990, o al afio o periodo de base determinado con
arreglo al parrafo 5 supra, multiplicado por [cinco] [ocho].

F. Articulo 3, parrafo 7 quater’
Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 7 ter del articulo 3 del Protocolo:

7 quater. Para los siguientes periodos de compromiso hasta el afio 2050, la cantidad
atribuida a cada una de las Partes incluidas en el anexo I sera igual al porcentaje que se consignara
en el anexo B de sus emisiones antropdgenas agregadas, expresadas en dioxido de carbono
equivalente, de los gases de efecto invernadero enumerados en el anexo A correspondientes a 1990,
o al afio o periodo de base determinado con arreglo al parrafo 5 supra, multiplicado por la duracion
de ese periodo de compromiso, teniendo en cuenta la necesidad de asegurarse de que las Partes
incluidas en el anexo B cumplan sus compromisos de reduccion de las emisiones agregadas como
se especifica en el parrafo 1 bis supra.

G. Articulo 3, parrafo[s] 9 [y 9 bis]"
Opcién 1
En el parrafo 9 del articulo 3 del Protocolo, las palabras:
considerar esos compromisos
se sustituirdn por:
considerar los compromisos para el segundo periodo de compromiso
El siguiente parrafo se insertara después del parrafo 9 del articulo 3 del Protocolo:

9 bis. La Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el presente
Protocolo comenzara a considerar los compromisos correspondientes al [tercer] [cuarto] periodo de
compromiso y los periodos de compromiso siguientes al menos Z afios antes del término del
periodo de compromiso inmediatamente anterior al que se esté considerando.

? Solo se aplicaria si se elige la opcion 1 para el articulo 3, parr. 1 bis.

1 . .., , . ., ..
% Los corchetes y su contenido se suprimiran segun corresponda, dependiendo de la opcién que se elija.
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Opcion 2
El parrafo 9 del articulo 3 del Protocolo se suprimira y se sustituira por el siguiente parrafo:

9. La Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el presente
Protocolo comenzara a considerar el periodo de compromiso siguiente al menos [cinco] [Z] afios
antes del término del periodo de compromiso en curso.

Opcion 3

La segunda oracion del parrafo 9 del articulo 3 del Protocolo se suprimira, y después del
parrafo 9 del articulo 3 del Protocolo se insertara el parrafo siguiente:

9 bis. La Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el presente
Protocolo comenzara a considerar los compromisos correspondientes a todo nuevo periodo de
compromiso al menos [cinco] [siete] anos antes del término del periodo de compromiso
inmediatamente anterior al que se esté considerando.

Opcion 4
Se insertara el parrafo siguiente después del parrafo 9 del articulo 3 del Protocolo:

9 bis. La Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el presente
Protocolo comenzara a considerar [la adecuacion de los compromisos y de las medidas con arreglo
a los articulos [...] y los] [los nuevos] compromisos correspondientes [a todo nuevo periodo de
compromiso] [al tercer periodo de compromiso y los periodos de compromiso siguientes] al menos
[cinco] [Z] anos antes del término del [periodo de compromiso inmediatamente anterior al que se
esté considerando][segundo periodo de compromiso y los periodos de compromiso siguientes].

Opcion 5
Se insertara el parrafo siguiente después del parrafo 9 del articulo 3 del Protocolo:

9 bis. Los compromisos correspondientes a periodos subsiguientes de las Partes incluidas en
el anexo I se estableceran en enmiendas al anexo [...] del presente Protocolo, que se aprobaran de
conformidad con lo dispuesto en el parrafo 7 del articulo 21. La Conferencia de las Partes en
calidad de reunion de las Partes en el presente Protocolo comenzaré a considerar esos compromisos
en el examen de mitad de periodo que se prevé en el parrafo 15 del articulo 3 infra.

H. Articulo 3, parrafo 15"
Se insertara el siguiente parrafo después del parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo:

15.  Los compromisos establecidos en el parrafo 1 del articulo 3 se someteran a un examen
de mitad de periodo sobre la base de la mejor informacion cientifica disponible y del cumplimiento
de los compromisos de las Partes incluidas en el anexo [...]. Este examen se hara a mediados de
cada periodo de compromiso (es decir, en 2016 para el segundo periodo de compromiso).

11 .y , . .« s
Esta seccion se refiere tinicamente a la opcion S de la seccion G supra.
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I. Articulo 4, parrafo [2] [3] [3 bis]"
Opcién 1

Se afiadiran las siguientes palabras al final de la primera oracion del parrafo 2 del articulo 4 del
Protocolo:

, 0 en la fecha de deposito de sus instrumentos de aceptacion de cualquier enmienda al anexo B de
conformidad con el parrafo 9 [bis] del articulo 3

Opcioén 2

En el parrafo 3 del articulo 4 del Protocolo, las palabras:

el periodo de compromiso especificado en el parrafo 7 del articulo 3
se sustituiran por:

cualquier periodo de compromiso establecido por la Conferencia de las Partes en calidad de
reunion de las Partes en el presente Protocolo

Opcion 3
Se insertara el parrafo siguiente después del parrafo 3 del articulo 4 del Protocolo:

3 bis. En el segundo periodo de compromiso, todo acuerdo de este tipo se mantendra en
vigor mientras dure el periodo de compromiso especificado en el parrafo 7 bis del articulo 3.

Articulo 2
Entrada en vigor
Opcion 1

La presente enmienda entrara en vigor de conformidad con lo dispuesto en los parrafos 4 y 5 del
articulo 20 del Protocolo.

Opcion 2

1. Las disposiciones de la presente Enmienda se aplicaran a todas las Partes inmediatamente
después de la finalizacion del primer periodo de compromiso con arreglo al parrafo 1 del articulo 3 del
Protocolo, y se seguiran aplicando de forma provisional hasta la entrada en vigor de la Enmienda para
cada una de las Partes.

2. La Enmienda entrara en vigor de conformidad con los parrafos 4 y 5 del articulo 20 del
Protocolo.

12 . .., , . ., ..
Los corchetes y su contenido se suprimiran segiin corresponda, dependiendo de la opcidn que se elija.



